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YunMmcsa TOBOPUTE

C cepZlleM YeJIOBeKa

A13bIK, KaK BOAbI rNy60KOro
MOps, NONMOH TaiiH. OfHako, K
CYaCTbl0, HAa MPOTSXXEHUW BCEN
UCTOPWUK  YeNIOBEYECTBA HAX0-
OUNUCb  CMENbYaKW, rOTOBbIE
OTKPbITb TaiiHy fi3blka. U ecnm
paHblle K WX Yucny OTHOCU-
NINCb €AMHULbI, TO CEAYac NouTH
KaX[bliA CTPEMUTCS pacLLNpnTb
CBOW Kpyrosop, npuobLyascs K
Lpyroii KynbType nocpescTsom
A3blka. He ABNAIOTCA UCKNHOYe—
HUEM W YHEHWKMN HALLEN LLKOMbI:
3[6Cb KOXKObIA N3y4aeT MUHN-
MYM OMH UHOCTPAHHbIN A3bIK.

I3y4yeHne  WHOCTPAHHBIX
A3bIKOB BCErfga ABMANOCL He—
OTbEMIIEMOI HaCTbi0 Y4EOHOMO
npouecca B JIOMOHOCOBCKOIA
LIKone. Ha ypokax Mbl roBo-
pUM 06 UCTOPUN CNOB, CUMBO-
nax, A0CTONpUMeYarenbHOCTAX
ropofoB, nereHgax, WUcTopum
pasBuTUs A3bIKOB. [loxanyi,
MOXHO CMEeJio 3asiBUTb, 4TO
N3y4eHne A3bIKOB — OJHO U3
CaMbIX MHTEPECHbLIX 3aHATUA B
XKU3HW. 3TO CaMbli NPUATHBIA
NOAAPOK, KOTOPbIA [aH Yeno-
BEYECTBY, 1 NPAMON NYTb K N0-
6oro Buaa nporpeccy. Mo moe-
MYy MHEHUIO, A3bIK — 3epKasno
BCEX TEKYLLMX COOLITUA Hallen
COBPEMEHHO XM3HN. 3TO MOCT
0T Haykm K TexHonorusam, ot
TOProBAN K KyNbType Ha MUPO-
BOM YpOBHe. Tak CHOBa 11 CHOBA
CTAHOBWTCA ACHbIM, YTO 3HATH
A3bIKW  CEroAHs Heob6XxoanMmo

Kagomy 06pa3oBaHHOMY Ye—
NOBEKY, KOKAOMY XOpOLLEeMy
cneynanucry.

N3y4eHne s3bIKOB OTKPbI-
BaET ANs BCEX 04aP0BATENbHbIN
MUP NPUKITIOYEHNA 1 3HAHUIA.
9T0  KaX[OAHEBHbIA pecypc
MHopmaLnK, Kotopas noMo-
raeT camopas3BuTU. 3HaHue
A3bIKOB [AeT OrpOMHble npe-
umyulectsa. B atom cmor y6e-
LIUTLCA KXK[blA NOMOHOCOBEL,
Ha CBOEM COOCTBEHHOM OMbITE,
BeAb YYEHMKN HALLEA LUKOMbI
MHOrMO NyTEeLWeCcTBYKT CO CBO-
MMM CEMbAMU, 1 3HAHME A3bIKA
BCEraa MoMOraeT B MOE3fKax.
AA3bIK — KNOY K KyNnbType Ha-
POAOB, K MOHUMAHWIO MX MW—
POBO33PEHUS U UCTOPUM  UX
cTpaH. l3BecTHas amepukaH—
cKas nucartenbHuua Puta Main
bpayH cka3ana: «Language is
the road map of a culture. It
tells you where its people come
from and where they are going»
(A3bIk — 310 [OpPOXHas KapTa
KynbTypbl. OH nosefaer, OT—
Kyda npuLamn ero nan n Kyga
uayT). MprUoGLLEHME K KYNbType
APYroro Hapoga HeBO3MOXHO
6e3 XoTA Obl 6a30BbIX 3HAHMI
ero fsbika. O6LieHMe C Apy-
MU TIIOLObMU  3HAYUTENBHO
YNpoLLAEeTca, Koraa Tbl roBO-
puLlb Ha uX A3blke. HecnpocTa
HenbcoH MaHaena rosopun: «|f
you talk to a man in a language
he understands, that goes to

his head. If you talk to him in
his language, that goes to his
heart» (Ecnu Tbl rosopuwsb ¢
Ye/I0BEKOM Ha TOM A3blke, KO-
TOPbIA OH NMOHMMAET, Tbl FOBO-
pUlLlb C ero ronoson. Ecnu bl
rOBOPULLb C YEN0BEKOM Ha ero
POAHOM £A3bIKE, Tbl TOBOPULLb C
ero cepauem).

YyeHukn  JToMOHOCOBCKOW
LUKOMbI, KOTOPbIX i chpocuna
06 uX OnbITe U3YYeHUs MHO-
CTPaHHbIX A3bIKOB (A Cpeam
OMPOLLEHHbIX ObINN T, KTO 13-
YYaeT aHrMUACKNIA, HEMELKWiA,
thpaHuy3cKuii, UCMAHCKMA,
UTanbAHCKUIA), B OJWH roONoC
3a9BUSIM, YTO U3YYEHUE A3bl—
KOB — HEserkoe Aeno, 0fHako
nocnewunu fo6asutb, 410 310
YBJIEKATENIbHbIA, WHTEPECHDI,
3axBaTbIBAOLLNIA npoLecc.
Kaxapil ckasan, 410 roToB
00y4arbCcs, HECMOTPA Ha Tpya-
HOCTW. YPOKM  MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB — 3T0 BCErja HOBbIiA
OnbIT, HOBbIE 3HaHWA. Bce npu-
0OpETEHHbIE 3HAHUA NPUrOLAT-
CSl B XXW3HW, B pabote. B atom
OOH2XAbl CMOXET Y6eanuTbes
KaXblil TOMOHOCOBEL, U TOrAa
¢ 61aroapHocTbi0  BCMOMHUT
LUKOMbHbIE YPOKW S13bIKOB, MO-
JapuBLUME EMY CTOMb LiEHHbIE
3HaHuA.

Enuszaseema MupoHosa,
8bINYCKAULUL
pedaxmop
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1 THOCTPaHHbIE
A3BIKU

Pasymeetcs, nepsbiM A3bl-
kom Benukoro [lomopa 6bin
PYCCKMIA B CEBEPHOM [naeKT—
HOM BapwaHTe. byay4n npaso-
CNaBHbIM M OfAPEHHbIM C AeT-
ctea, JIOMOHOCOB CBOGOAHO
BNajeN LiepKOBHOCNABAHCKUM
W NAaTWHCKUM A3blKamu. Takum
06pa3oM, YXe C PaHHUX JIET OH
YTBEPAWICA KaK «TPUSIMHIB»,
HOCUTENb TPEX A3bIKOB.

Obyyascb B TepmaHuu,
Mwuxaiino JlomoHocoB oTIMY-
HO W3bACHANCA HA HEMELKOM.
113BecTHbl ero nepesBogbl C
(bpaHLy3CKoro,  aHrnuniickoro,
UTaNbSAHCKOTO A3bIKOB.

Kopmymnii pOCCUICKONA Ha-
VKW CTPEMWSICA B MWUPOBOE
NPOCTPAHCTBO, yTBEPXas
npuopuTetbl ceoero OTevecTsa
Ha MOHATHbIX WHOCTPAHLAM
A3blKax.

Mo 6onbwiomMy CYETY, B
TeME KaXA0ro Homepa uUMs
M.B. JlomoHoCOBa cuUsieT nyTe-
BOJHOI 3Be310M. Kak OH cmor
00bATb HEOOBLATHOE, YNOXWB-
LUMCb B KOPOTKWUIA yYenoBeye-
CKWil CPOK? HaBepHOe, TOMbKO
OH MMen NpaBo CKasarb, YTO
eMy He XBaTuio BpemeHn. Y
Hac camblil MyApbIA HACTaBHUK
Ha BCe BpeMeHa.

Tak 410, yBaXaemble JIO-
MOHOCOBLbI, LIEHUTE CEKYHObI
Tpypa. PassuBaiitecb, CoBep-
LUEHCTBYWTECH 1 MOMyyaiTe
0T 3T0r0 ynosonbCcTame. [lycTb
JIOMOHOCOBCKast Hefienst CTaHeT
BAOXHOBEHWEM /151 HOBbIX 40—
CTVKEHUIA!

TI'anuna Bacunvesna
Kpiokosa, enaénulil
pedaxmop

TPETb LUKOJIbHOI0 PACMUCAHUA — FPAHULIbI MOET0 MUPA

B Hawei wkone npaktn-
YECKn TPETb pacnucaHus 3a-
HUMAIOT WHOCTPAHHbIE A3bIKN.
lonyyaercs, Y10 Kaxgbii Tpe-
T negaror — y4uTesib UHO-
CTPaHHOro si3bika. MHorne 3a-
KaH4uBamm  JIMHIBUCTNYECKNE
haKynbTeTbI, HO MOITIN JIN OHU
npegctasutb cebe, 4T0 OyAyT
pabotarb B LUKOE, C JeTbMU?
Vantens aHmwickoro v He-
MELKOro A3bIK0B TaK 0TBeYasm
Ha 3T0T BONPOC:

Enena HOpbesHa 3onora-
peBa: «Hukorma He aymana,
YTO CTaHy yuyuTenem, u 6bina
YOMBMEHA, HACKONbKO MHe
9T0 MNOHpaBunocb. BoT yxe
BCH) )XM3Hb 3TUM 3aHWMa-
OCb U [aXe He X04Y MEHATH
cneuunanusaumto. B JlomoHo-
COBCKOIA LLKONe paboTat yxe
0Kono 11 neT: ycTpanBaeT Kak
LIKOMbHAA MOANTUKA, TaK K
[eTW, C KOTOPbIMU HPaBUTCH

B YHWBEpCUTETE, Aymana, 410
HU B KOEM Clyyae He 6byay pa-
6oTathb B LUKONE, [@Xe MbICIN
TakoW He 6bIS10, U B CTPALLHOM
CHe He MOrf0 NPUCHUTBLCA, A
cenyac He NPeACTaBNslo CBOHO
XW3Hb 6e3 npenoaasaHus. B
Hallen WKone pabotar TPeTuii
rog. Lkona — 310 yxe mos
XN3Hb»,

Anna CepreeBHa ®ponosa:
«C camoro Hayana xotena cTatb
yyuTENeMm: 3aKaHumBana nepa-
rOrNYeckun yHUBEpPCUTeT, ha-
KYNbTET MHOCTPAHHbIX f3bIKOB.
B moem poay Bce 6binu yHu-
TENAMK, NO3TOMY JaXe He Ay-
mana Hu 0 4yem apyrom. OuyeHb
HpaBuTCs pabotatb C AETbMU:
nonyyaelb HeKMA afpeHa—
NWH, YYNULILCS BMECTE C HUMM,
0COBEHHO Ceiiyac, Koraa OHM
HACTONbKO MPOABUHYTBLI U CO-
BPEMEHHbI>.

Mapuna leHHapbeBHA

CKI BCE ObINN y4uUTENaMU, 1
0Y€Hb PaHO TOYHO Onpeaenu-
nacb ¢ BbI6GOpPOM npodheccum.
Cneumanuaauuto X0Tenoch
KOTAa-TO CMEHUTb, HO § B3BE-
cuna Bce advantages and
disadvantages” n noHsana: ny4-
Le paboTbl ans cebs He HalTu.
A yX LKoY MEHSITb TOYHO He
X04eTcs, Befb paboTarw 34ech
yxe 15 ner».

HuHa Hukonaesna beno-
nyukas: «<MHe 04eHb HpaBUT-
cq paboTatb C AETbMM, f UX
nobno, CTaparcb Hay4yuTb
4yeMy-To HoBomy. OKOH4una
Nefarormyecknii  MHCTUTYT,
no3toMy C C€amoro Hadana
npegnonaranocb, 4T0 CTaHy
yyutenem. B JlomoHOCOBCKOW
Lkone pa6otato yxe 12 net un
C MOSHOW YBEPEHHOCTLIO MOTY
CKasaTb, YTO MEHS 3[€eCb BCE
YCTPauBaeT: U KONNEKTUB, U
rpacuk pabotsl, U getu, | am

KNaccHo, Bedb et — LBETbI
Xn3Hu. Horga, KOHeYHo, Xo-
Tenocb Obl 4TO-TO MOMEHSATD,
HO MepecTaTtb ,Y4uTb” YyXKe He
Mory. Ypoku nnaHupyio Becb
BEYep, CTapaloCh HANTK Kakme-
TO HOBblEe Matepuansbl, 4TOObl
JeTAM OblI0 U WHTEPECHO, K
nonesHo. CeroaHs, Hanpumep,
Cymena yauButb pebsaT HOBbIM
Llistening” Tectom, a T0 BCe
npocTble [a NpocTble nonaga-
0TCA».

Cnacnbo Hawmm yanTenam
3410, 4T0 OHU C Hamu, 3 TO, YTO
[1OMOratoT Ham y4uTb A3bIKU U
y3HaBaTb 4T0-T0 HOBOE. be3
HUX Mbl BPSZ Jin Obl 0Ka3bIBa-
JIN Takue BbICOKNE PE3ysibTarsl
Ha 9K3aMeHax, OMMuagax,
CrPaBUNISANCh Obl C 3bIKOBbIM
bapbepom 3a rpauuyen. The
limits of my language are the
limits of my world (rpannybi
MO€ro £i3bika — 9T0 rpaHuLbl
Moero mupa).

paboTarb». WepwHeBa: «4 ofHa u3 Tex, happy». Mapma Mudsa,

Jlogmuna BapgumoBHa Ma- K710 ¢ [AeTCTBA 3HaN, KEM X0- Enesa BnapumuposHa Ko- 8bINYCKANOW UL

pamy3oBa: «Korga s yyunacb  Yet cTaTb. B cembe npakTude-  pOBKMHA: «Pabotath B LUKONE pedaxmop
JKCKYPCUA N0 OHOCOBCKOIA LKONE

M

B HOMEPE:

= YYEHHKH,
BbINYCKHUKH,
poautenu
NOMOHOCOBLEB
BbICKa3bIBAOTCS
no TemMe Homepa

m AHMIMACKMIA
B Ha4YaJIbHOW LLKONE

» JIW THE TIMES

= Bropbie
MHOCTPAHHbIE A3bIKKN
B UMchpax,
KpoccBopaax,
Lwapapax

m doTo3aragka

= KoHkypc B pamkax
MexnpegmeTHou
Onumnuagbl

O0umn u3 npoekmos yuawuxca HA4AJLbHOU
Jlomonocosku — IKCRYPCHUA 110 IIIKO-
JIE HA AHI'VIHHCKEOM A3BIKE. Tenepv
oOmnpasumbCca 8 MaJjgeHbiKoe nymeuiecmaue
gmecme ¢ JOMOHOCOBUAMU MOZYM U 20CMU,
KOmopble 2080pAM HA AHZAULCKOM s3blKe.
A camu 10HbVLe IKCKYPCOB0ObL Mozym OJec-
HYMb NOZHAHUAMU neped UHOCMPAHYAMU U
NOYNPANCHAMbCA AULHO 0N cebs.
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JNlomoHnocosey

Ot urpsr
0 PK3aMeHa —
KaK PYKOU
IIOATH!

B JTomoHOCOBCKOI LLKONE
06y4eHNe NHOCTPAHHbIM f3bl-
KaM Ha4ynHaetcs B MOAroToBU-

TE/IbHOM  (HYNeBOM) Knacce:
pebsaTa K3y4arT aHrIMACKNIA
A3blk. MHorme pymawrt: «Hy
4TO MOXXET Bbly4NUTb TaKOA Ma-
nblw? [Ons 4Yero Heo6xoaMmo
Y4uUTb A3bIKKN ¢ 6 net? Ycne-
em!»

[lns 4ero e Ham Heobxo-
ANMO Takoe paHHee 06y4eHune?
Hawa uenb — 3HAKOMCTBO
C aHMUIACKUM A3bIKOM KaK C
MHOW A3bIKOBOW CUCTEMON, 3a-
Jayeit KOTOporo ABNSAETCA pac-
KpbITWe NoTeHUMana pebeHka C
YY4ETOM €ro MHAMBUAYaNbHbIX
0COGEHHOCTEN, a TaKXXe Pa3Bu-
TWe, BOCMWTAHME, couManmsa-
UMs pebeHka. 10 3HAKOMCTBO
C VHOCTPaHHbIM A3bIKOM BCeraa
BECEN0oe, MHTEPECHOE W yBne-
karenbHoe! Bepob yuutbcs —
WHTEPECHO 1 340p0BO!

PaHHee o6yyeHue aH-
FMUACKOMY S13blKy CTpOWTCA
Ha WrpOBON MeToAMKe. A Kak
Xe WHa4ye? Bedb BeayLmid
BUO AeATeNbHOCTM  pebeHka
OOLIKONMbHOMO M MAaaLero
LWKOMbHOrO BO3pacta — mrpa,
MO3TOMY ee 3Ha4eHue He yTpa-
Y1BAETCS B HAa4anbHOWN LUKOMe.
rpa — BOCMpou3BefeHne
XKM3HEHHbIX SBNEHWIA B WHTE-
pecHoit getam dhopme. B npo-

Lecce wurpbl OCYLLECTBNAETCA
BOB/IEYEHNE B NPOLECC KOM-
MyHWUKaLun, aKTUBU3NPYETCA

MbICAIMTENbHAR [EATENbHOCTD,
pe6beHOK NpOosIBSAET CBOU CMNO-
COGHOCTK B NONHOW Mepe, 4TOo
TaKXKe JAaeT MOLLUHbIA CTUMYN K
N3Yy4EHNIO A3blKa. Mbl nrpa-
em c OykBamu, CO 3BYKamu,
CO CnoBamu, C WrpyLLKaMMU.
bepem Ha cebs pasHble ponu,
ABUraemcs, noem, Knemm, pu-
cyem... Bce aro, 6eccropHo,
HPaBUTCA JETAM.

S1BNAACL  pasBrieyveHnem,
1rpa nocTeneHHo nepepacTaer B
CEPbE3HYI0 Y4YeOHYI0 JesTenb-
HOCTb. [lepBOKNACCHUKM OT-
NPaBnAOTCSA B 3aXBaTbIBAIOLLEE
NyTeLLUECTBME MO BOMLLEGHOMY
mupy «English World». Myte-
LUECTBYIOT OHW C BECEMNbYAKOM
MucTtepom [xonnu 1 cBoumm
CBEPCTHUKAMM — MallbyuKamu
1 [eBOYKaMu, nonagas B pas-—
Hble BECESble CUTYaLUMN.

lMoCTENeHHO W repomn KHu-
M, U HalW yyalimecs B3poCc—
NET, MEHSOTCA UX UHTEPECHI,
npuoputetsl. Kpome  310r0,
WAET LieneHanpaBsieHHoe pas—
BUTUE VHTENeKTyanbHbIX
KayecTB pebAT (namsTtn, BHU-
MaHUS, MbILLSIEHNS U BOOG-
paXeHus), 4T0  MOBbILLIAET
3P heKTUBHOCTb YCBOEHUA
AHTNIMACKOTO A3bIKA. YCNOXHA-
€TCA U UX Peyvb — NOABNSOTCA
pasHble BPEMEHHble (hOPMbl,
o6oraiiaercq CnoBapHbIn 3a-
nac NIOMOHOCOBLEB, KOTOpble
OBJIAfleBAOT  Pa3HO0OPA3HbI-
MU peyeBbIMW  06opoTamm,
Ha4YMHAIOT aHanM3npoBatb K
NfaHMpPoBaTb CBOU BbICKA3bl-
BaHUs.

PesynbTtatom 00y4eHus
AHITINACKOMY S13bIKY B Ha4aslb—
HOM LUKOMe SBNSETCH Ccphava
MEX[YHapOAHbIX  3K3aMeHOB
Cambridge Young Learners,
KOTOpble  ABMALOTCA  HE3aBU-—
CUMOW 3KCNEPTU30i 3HAHWIA 1
yMeHwit yyawmxcs. Co 2 no 4
Knacchl toHblE NOMOHOCOBLIbI
coatT 3 ypoBHS 3K3aMeHa —
Starters, Movers u Flyers.

HayuHaem c wurpbl, a 3a-
KaH4uBaem 3k3ameHamm! Kak
rOBOPUTCA, OT Mrpbl [0 3K3a-
MeHa — Kak pykon nojarb!

Tamvana Cepzeesna
Bacunvesa, yuumeansv
AH2MUTCKO20 A3bLKQA

HA4YAJIbHAS1 JIOMOHOCOBCKAS LUKOJIA

Let’s learn and cook!

Bcem n3BecTHO, 4YTO U3yye-
HUE 3blka — TPyAHas M Kpo-
notnueas pabora. Tpebyetcs
PerynspHo y4uTb W OrPOMHOE
KOMNYECTBO NIEKCUKW, W rpam-
maTuyeckme npasuna. A 4ero
TONbKO CTOSIT 3TW HEnpaBWfib—
Hbl€ rnaronbl?

Ho peyb MAET He TONbKO 0
3HaHWN A3bIKa, HO 1 06 YMEHUM
1cnonb3oBaTb €ro B peab-
HbIX )KM3HEHHbIX CUTYyaLUsX,
TO €CTb O MPaKTUYeCKOM 0C—
BOEHUM A3bika. MHOrue n3 Hac

3HAIOT, KaK TPYLHO 3aroBOPUTb
Ha MHOCTPAHHOM, KaK CTpaLIHO
nopoii cpenarb nepsblit wwar!
IMeHHO no3ToMy B Hayanb-

HOM JTOMOHOCOBKE NPOBOAATCA
NPaKTUKO—OPUEHTUPOBAHHbIE
YPOKN aHTMKUIACKOrO A3blka. Ha
TaKUX YpOKax WAET COYeTaHue
NPaKTUYECKOW  AeATeSIbHOCTM
yyawmxcs 1 06y4eHue sA3bIKy.
PebsTa HaxooaTcs B peanbHbIX
YCNOBUAX, MNOMy4alT COO0T-
BETCTBYIOLLME  MPAKTUYECKME
M COUMANbHbIE HaBbIKM, A
3blK — 3T0 CPeACTBO 06LLe—
HUS, UHCTPYMEHT L5 AOCTU-
XKEHMS Lienn.

Hanpumep, Ha ypoke aH-
TMNIACKOT0 A3blka B 3 Knacce,
KOTOpbIA Npoxoaun B Kade
«BuwHeBbIN  cag», Y4YEHUKM
rOTOBWN TPAJNULMUOHHBIA 6pU-

"l

TaHCKMIA MUPOr C [KeMoM. 3Ta
HOBas [eATeSIbHOCTb N0 npu-
TOTOB/IEHUIO NUpOra 3auHTepe-
CoBana He TONMbKO [EBOYEK, HO
1 Manb41KOB, KOTOPbIE C yO0-
BOJIbCTBMEM CMELUMBANIA  BCE
WHTPEAMEHTbI,  MONb30BaUCh
CKanKoi 1 [Jaxe ykpawlanm
nupor. A Kak ropgsl OHu 6binn,
KOrAa OTNPaBAANM €ro B AyX0B-
KY, 1 C KaKUM YO0BOSbCTBMEM
€N Camblil BKYCHbIA nupor,
CleNaHHbIA cBOUMN pyKamu!

Pekomengyem Bam nonpo-
6osatb! BOT peuent OT Haluux
YYEHMKOB.

How to make an English
Pie. A recipe.

There are a lot of kinds
of pies in traditional English
cuisine.

Do you want to make a
traditional  English pie for
yourself and your friends? Just
follow these easy steps.

Let’s take all the ingredients
and things to make a pie and to
make sure we have everything
we need.

Step 1: What do we use?

1. A measuring cup

2. A large mixing bowl

3. Acup

4. A spoon

5. A pie pan

6. A rolling pin

English and Sports

®uskynbTypa M aHMuii-
CKUIA 3bIK — NPEAMETbI, KOTO-
pble YY4EHUKM OTMEYatoT B Py
CaMbIX MHTEPECHbIX. B pamkax
HeAenu aHrMUACKOro A3blka Mbl
pewwmnnn 06beANHUTL 3TN NPed-—
METbI, YTOObI YKPENUTbL UHTEPEC
peoésT K yyebe M aatb UM BO3-

MOXHOCTb  NMPUMEHUTL  CBOM
3HAHUS B HOBOW CUTYaL WM.
Mup, B KOTOPOM Mbl XWUBEM,
NPeAesibHO CIOXEH, HO B TO e
BPeMSl OpraHnW4yeH U LENOCTEH.
H106b!I JlyyLLe MOHATL €ro, 3a-
YacTyl0 HEAO0CTaTOMHO 3HAHWNA
13 OOHOro npeamerta. AHMUIA-

Ha aneautickom 10HbLE JLOMOHOCOBUbL MOZYM
pacckazamv 060 8cem urnmepecHom. Kaxcovii
WKOALHBLY Y20JI0K — uACmb 0000020 MUpa,
KOMOpbLU NoHAmMeH ezo xo3sesam. I'de npoxo-
0am ypoku, meopyeckue 3aHAMUSL U COPEBHO-
8aHUs, noyemy Yy 00e0eHH0z0 3aaa KPACUBoe
Ha3eanue, KaxKue nocaednue oCmuiceHUs om-
MeueHbl — 000 8CeM PACCKAMCYM HA AH2AUL-
cxom. Takasa npaxkmuka 6cez0a unmepecHa.

CKWI A3bIK HE CyLLECTBYET OT-
[ENbHO OT Jpyrux npeLnmeToB
1 OKpyXQaKoLLero Hac mupa. Ha
MeponpuaTMn pedsta nomy4u-
NN BO3MOXHOCTb CMOMb30BaTh
nony4eHHble Ha aHITMIACKOM
A3bIKE 3HaHWA ANA OnucaHus
CBOWX [JOCTWXEHWIA B CMOpTe W

7. A knife

8. An apron

Step 2: Ingredients for a pie
(for 5 people):

Flour — 120 gr

Sugar — 20 gr

Butter — 10 gr

Milk — 70 gr

Egg—1

Yeast — 2 gr

Jam — 30 gr

Step 3: How to make some
dough

First, preheat an oven to
200 degrees.

Then, mix together butter,
milk and eggs. Stir them
together. Add some east, sugar
and flour and stir again.

After that, put it in the pie
pan. Cover the dough with
some jam. Make some squares
with the dough stripes on the
top, using a rolling pin.

Finally, bake it in the oven
for about 30 minutes. The cake
should be golden brown.

Step 4: What do you have
to do?

This step is extremely easy.
Cut the pie, put it on the plates.
Take a spoon and...Mmmm!
Delicious!

Ceemanana @édoposha
Acmawosa, Tamvana
Cepzeesna Bacuavesa,
Mapuna Bumaavesna
Tozonesa — ywumeans

AH2AUTICKO20 A3bLKQ

ONS BbINOMHEHWS CMOPTUBHBIX
3apaHnii. Tak, Cawa lpuuaeH-
Ko, y4eHuua 3b knacca yanem-
na pe6AT CBOEN NNacTUKOI K
ApPTUCTU3MOM NPU WUCTOMHEHWM
rMMHACTUYecKoro Homepa. Ha
AHMMNACKOM A3bIKE OHA paccka-
3a/1a, YTO NOCELLAET TPEHUPOBKM
KOXObIA OeHb U NPOAEMOH-
CTpUpoBana CBOM LOCTVKEHMS.
TpawnH Makap n JleBKOBCKuUiA
bopuc pacckasanu  pebsTam
npo cBou (PyT60NbHbLIE KOMaH-
abl, KyabMuH Erop pacckasan
0 CBOMX [OCTUXKEHMSIX B XOK-
kee, E3onoB Hukuta n OneitHuk
Hukonait — npo nnaeaHue, a
Poransbckunii Cesa n Llpamko
Muxaun onucanm 0Cco6eHHO-
CTU BOCTOYHbIX €AMHOOOPCTB.
Bce pebsTa ¢ yBneyeHuem pac-
CKa3blBaIN O CBOWX CMOPTUBHBIX
3aHATUAX,  MPOAEMOHCTPUPOBAB
XOPOLUEE 3HAHWE  AHMNACKO-
10 513blka 1 OONbLUYIO NHOB0Bb K
CNopTY, KOTOPYID UM MPULLIOCH
[I0Ka3bIBaTb B CIIOXKHbIX CMIOPTUB-
HbIX KOHKypCax, MpUayMaHHbIX
ana Hux Onerom  AnekcaHapo-
BMYEM W YYUTENAMN AHTTIMACKO—-
ro Asblka. Bce pebsita ¢ YecTbio
NPOLLNN HENerke MCrbiTaHms
NONYHUNN 3apsaz, NONOKUTENbHBIX
3MOLMIA. A Mbl Xeraem UM Janb—
HEMLLNX CMOPTUBHBLIX Mo6en, B
TOM YICNE, 1 HA MEXXIyHapOAHOM
YPOBHE, KOrga CO CBOMMW CO-
NepHUKamMK UK ToBapuLLiamMu no
KOMaHze OHW ByfyT 06LIaTbCs HA
AHITINACKOM f13bIKeE.

O.H. Bopucosa yuumens
AH2JULLCKO020 A3bLKQ
HAYaJlbHOU
JI0MOHOCOBCKOIL ULKO.IbL
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JIOMOHOCOBCKAS LLUKOJIA Ne 5

THE ENGLISH
PRACTICE

Our English Practice ses-
sions help our students to
put all their knowledge of
English together and practice
speaking freely. The lessons
are designed using a variety
of communicative activities
and games with emphasis on
whatever grammatical struc-
tures, vocabulary or themes
the students have been learn-
ing about in their usual English
classes.

The lessons provide our
students with more chances
to improve their speaking flu-
ency and pronunciation as
well as add to their existing
vocabulary with the help of
native English speakers. Eng-

TAIK BOT
HAKUE OHK,
THE ROLLING
STOMNES.-

AHTTIMACKNIA
NOMOXET BO BCEM!

1 Ha4Yan uayyarb aHruin-
CKMI A3bIK C YeTbIpex fet. 3a-
HMMancs no 3 yaca B ieHb C aH—
rnn4aHuHoM! O4eHb CUIbHBIM
ObIN0 CTPEMNIEHME ObICTPEE 0B-
nagetb A3blkoM. K nsatu rogam
1 cBOOO/HO rOBOPWIT HA YUCTOM
AHITIMACKOM  A3blKe, HO BCE
PaBHO NPOJOMKAN 3aHUMaTbCA
C TEM XXe ycepanem.

lish Practice not only gives
our students the ability to
better express all their ideas
in English but also consistent
and much needed practice
which is vital for real suc-
cess in learning any language;
as everyone knows «Practice
makes perfect».

In Science the students
continue to improve and de-
velop their English flexibility
but this time simultaneously
learning about the wider
world. Using CLIL (Content
Language Integrated Learn-
ing) methodology the stu-
dents learn all the key words
and phrases that are required
to actively participate in
classes which often include
lots of interesting and excit-
ing experiments.

Sam Scaife,
a teacher
of English

e [
s

B wkone a npopomkaro
Y4NTb aHrNACKWA. YHacto ne-
Talo B aHIMNIACKINE Nareps, Bedb
3T0 0Y€Hb MHTEPECHO. 3aHuMan
Npu30Bble MECTa B KOHKypce
«British Bulldog», coasan Kem-
OpumKCKMe 3k3ameHbl. CunTato,
YTO aHMMUACKWUA MHE MOMOXET
BO BCeM. B 6yayLuem nnaHupyto
3aHMMaTbCsl 6M3Hecom, U 6e3
AHITINIACKOTO MHE He 060MTUCE.

AHrnniACKMA ~ HeobxoauM
MHE YXe Celi4ac: 3a rpaHuuen
A MOry JIErko HamTW HOBbIX
[py3en, OpUEHTMPOBaTLCA B
HE3HaKOMOM MecTe, CMOTPETb
unbMbl. A ewe NpocTo NpuaT-
HO XOPOLLO 3HaTb UHOCTPaHHbIN
A3bIK, MOHUMATb APYrUX W BbiTb
MOHATbIM UMWU. B [aHHbIA MO-
MEHT MEeHS JaXKe NPUHUMALOT 3a
amepuKaHLa.

A ewe § usyyaw Kutan-
CKMiA. XOTb KUTANCKUA N 0YEHb
CNOXHBIA A3bIK, § NPOAOIKA0
€ro m3y4atb.

Henuc Bpeyc

JIMMEPUKH
HA YPOKAX
AHTJIMNCKOrO fA3bIKA
B HAYAJIbHOM
WWKONE

06yyeHne MHOCTPAHHO-
My f3blKy B LUKONE MPOXOAUT
B «UCKYCCTBEHHOW  3bIKO—
BOW cpede», NO3TOMY yunTe-
Ng WULWYT BO3MOXHOCTU pac-
WMPUTb  FpaHnLbl  y4e6HOro
BPEMEHW, YBENMYUTL O0ObLEM
NPaKTU4eCKOro UCnosb30BaHNs
A3blKa KaK CPeAcTBa 06LLEHMS.
OrpOMHbI TBOPYECKNIA NOTEH-
uman B 3TOM nnaHe y Kny6os,
KPY>XKOB, MOCTAHOBOK CMeKTa—
Knen, NpoCMOTPOB (PUIbMOB,
y Meponpuatuii «<Heaenu nHo-
CTPaHHbIX A3bIKOB>.

B HayanbHOW LwKone, Ha-
npuMep, akTMBHO WUCMOSb3yem
UMEPUKN. ITO KOPOTKME KO-
MMWYECKIME CTUXW, B NATU CTPO-
Kax OnuCbIBaloLLMNE KaKoe—HU-
6yob Henenoe Unu HepeanbHoe
npouciuectsue. llepeble nn-
TepatypHble NIUMEpUKN  Ans
neteii Hanucan B 1846 roagy
dnBapa lnp B kHure «A book
of Nonsense» («Knura 6ec-

CMbICIINL»).
lepon 1 repounn 3. Jupa
XMBYT B CBOEM  0CO6OM

MUpE — MUPE HOHCEeHca, rae
BO3MOXHO BCE — KaTaTbCsl Ha
TUrpax, HaHUMaTb Oamy, 4To-

IKCKYPCUS HA AH2JAULCKOM A3blke UHMepec-
Ha U zocmam, U CamMum JOMOHOCO8UAM, 6edb
amo yeJjexamenvbHoe 3aHAMuUe, K0z0a Ypok
UHOCMPAHHO20 A3bLKA NPoxXo0um He 3a nap-
mot, a 8 yusom oouwerHuu. TarKyw sKCKYpCuio
Odemu mozym nposecmu u 018 c60ux podume-
Jeti, 00Wasncy ¢ HUMU HA AHeAUlUCcKOM. 300po-
80, WMo 0 c8o0ell ULKOLe JIOMOHOCOB8UbL MO2YMm
paccka3amsv u c80UM 3apYOeHHblM OPY3bsM.

3ArorPOA4HbIE JIOMOHOCOBCKMUE LUKOJIbI

JIOMOHOCOBCKAS LUKOJIA «WUHTEK>

6bl HOCUTb HOC HENOMEpHOIA
BESINYNHBI, COBbI 1 XaBOPOHKM
30€eCb BbIOT rHe3fa B 6opoaax
CTapyKOB.

YacTto Mbl UCMONb3yeM nn-
MEpUKN B Ka4eCTBE (HOHETNYE-
CKOM 3apafku, Ana oTpaboTku
OTAENbHbIX 3BYKOB, MHTOHALMM,
yaapeHus.. JIUMepuku nomo-
raloT MOMOMHUTL NIEKCUYECKNIA
3anac CroB yyaLuxcs, ux Mox-
HO MCNoNb30BaTb MpU BBEJE-
HWUM FPAMMATUYECKNX CTPYKTYP

Pebsatam HpasutcA pabota
C NuMepukamu. 3ay4quBaHue
HE6ONbLIMX N0 06bEMY CTUXOB
He TpebyeT OT HMX 6ONbLUNX
YCUNIUA, a HOMOPUCTUYECKOE
COLlePKaHNe BHOCUT HOTKY Be—
cenbsi B MPOLECC 06yHeHus.
Ewe nHTepecHee nonpo6oBath
Hanucatb NUMEPUK  CamoMmy.
Torma Bbl He TOMbKO Y3HaeTe
HOBbIE CNOBA, FPaMMaTnyecKime
(hopMbl, HO 1 NONTYHUTE OrPOM-—
HOe YAOBOMbCTBME. BOT oauH
npumep.

There once was a boy
named Bit,
He lived in Baby street.
His friend called him a baby,
And he gave him a teddy.
All the people wanted him greet.
(Proger Dan, 4 form)

M.B. JIomelikura,
E.B. HanauskuHra,
yuumeans
AH2UILCKO020 A3blKA

30/10T0i KITHOYMK
K YVCNEXY

N3y4eHne  MHOCTpaHHOMO
f13blka — MNPeKpacHbIA Cnocoo
MO3HaBaTb 3TOT MUP.

Pasmblwnsas 0 CBOWX
LUKOMbHbIX 1 CTYAEHYECKUX F0—
[Jax, C YA0BONbCTBEM BCMIOMU-
Hal, KaK, roTOBACH K 3aHATUAM
MO aHrNACKOMY A3bIKY, Y3Ha-
Bana fns cebs 4T0-T0 UHTEPEC-
HOE U3 BCEMUPHOW WMCTOPUM,
reorpacpuu, 6uonorum, ncuxo-

-—

NOTUK U, KOHEYHO, BCEMUPHOIA
nuTeparypbl. AHIMUACKWUIA cTan
NS MEHsl TEM MHCTPYMEHTOM,
KOTOPbIA  CUCTEMATM3KPOBan
MOW 3HaHUs B pasHbiX 06na-
cTax. MHe 6bl 04€Hb XOTENOCh,
4T06bl MOM YYEHUKN MOMb30-
BaNMCb TeMU BO3MOXHOCTS-
MW, KOTOPbIE OTKPbIBAET Nepeq
HUMI 3HaHWE aHMUIACKOTO.

B lukone Mbl Jenaem BCE
BO3MOXHOE, 4TOObI HalK yye-
HUKI 0CO3HANK, Y4TO Y HUX B py-
Kax «30M0T0ii KNKYMK» K yene-
Xy. 3yyeHne A3blka B HaLlei
LLKOME MaKCUManbHO npuénmn-
)KEHO K MPaKTU4eCcKoMy npume—
HEHUIO. A13bIK paccMmaTpmBaeTcs
Kak CpefcTBO AN NO3HaHWS W
u3yyeHus atoro mupa. U 3ato
0YeHb BaXHO npu 06y4eHUm
NOAPOCTKOB. Kak >e NHTEPECHO
He TONbKO OTpabarbiBaTh rpam-
MaTU4eCKne CTPYKTYPbl, HO K
y3HaBaTb O HOBEMLIMX TEXHO-
NOrusX, YUTaTb O BENMYANLLNX
WANO3NOHNCTAX M Mopenna-
BaTeNfX, NepPBOOTKPbIBATENAX
n xyooxkHukax! Kak nonesHo
NOArOTOBUTb MPE3EHTALNI0 0
BbIMUPAIOLLNX BMAAX KUBOT-
HbIX WNW MPOEKT O COBPEMEH-
HbIX HANpPaBfEHUSIX B My3blKe,
Hay4NTbC NOMb30BATLCA Cal-
TOM ebay, rie MOXHO Heaopo-
ro0 KynuTb YHUKamNbHbIE BELLUW,
Hanucatb CTaTbi0 B rasety o
BeYHOI npobneme Poccun —

JIOMOHOCOBCKAS! LIKOJIA — 3ENEHBIi MbIC

MAOXMX Joporax W npoobkax.
Mbl MCMONb3yEM Ha 3aHATMAX
CaMble COBPEMEHHbIE TEKCTh,
HaMoJSTHEeHHbIE XNBbLIM, AMOLMN-
OHaNbHbLIM 3bIKOM, CTapaemcs
3arparuBaTb HACyLUHblE MPO-
61eMbl 1 BMECTe 06CYXaaTh UX.

PesynbTatbl ropasmo nyy-
e, Korga fenaellb 4T0-TO
¢ ynosonbcTBUEM. 3yyeHue
MHOCTPAHHOMO f3blka — npe-
KpacHbIN cnocob passuTus K
camopa3sutus. [yTewlecTByn—
Te, 00LLATECD, XXMBUTE NONHOIA

)KU3HBIO W MOMHWUTE, Y4TO aH-
TMUACKNIA A3bIK — BaLLl BEPHBIN
APYT N NOMOLLHMK!

Hpuna Anexcandposrna
JIésoukuna, yuumeav
AH2MUILCKO020 A3blKQ

«I’M STILL WORKING
ON IT>» «I’M DONE>

This  summer | was
travelling around the USA.
During the trip | heard a few
interesting phrases and now
| want to share them with
you. While | was sitting in a
restaurant with my parents, the
waiter came up to the couple
sitting next table to us. They
were speaking to each other
when the waiter asked them if
he could take away the dishes.
The young woman replied that
she was still working on it. | was
a bit surprised to hear it about
the food! And when the waiter
came up to them again and
asked his question, the young
lady said «I'm done». And the
waiter took their plates away.
So, when next time you are in a
restaurant in the USA, you can
use these phrases: «No, I'm
still working on it» and «Yes,
I’m done».

Anexcandpa
Jlesuyosa
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Broprie
MHOCTPAHHEIE
ABBIKI

B Hallem Mupe aHruicKuia
A3bIK — HOpPMa, NO3TOMY OT-
NNYUTBCS, NPOBUTLCS  Brepen
U CTaTb BbIlUE HOPMbl MOXHO,
N3yyas HOBble WHOCTPAaHHbIE
A3bIKW. B JTOMOHOCOBCKOIA LLIKO-
ne OBNafieHNe eLLle OHUM WUHO-
CTPaHHbIM S13bIKOM, (DPaHLLy3—
CKUM, HEMELKUM, WCNaHCKNUM,
UTAITbSHCKUM, CTano  XOpOLLei
Tpaauumeid, NpoYHO BOLLIO B
JlomoHocoBCKMA  cTaHpapT. B
CYLLIHOCTH, Peyb WAET He O npe-
NOJABAHUN A3blka B 0ObIYHOM
MOHUMAHWUK CNOBA, a 0 CO3AaHNK
A3bIKOBOW aTMocepbl, 06 opra-
HWU3aUMK 06LLEHNs, O Pa3BUTMM
YYEHUKOB B NpoLecce 0BLLEeHNS,
UrPbl N KAKON-NN60 AeATenbHO-
CTW Ha NHOCTPAHHOM $I3bIKE.

B npouecce 06LeHNs Ha
MHOCTPAHHOM $3blKe pa3BKBa-
l0TCS BCE OpraHbl YyBCTB pe-
69T, namATb, accoLMaTUBHbIE
CNoco6HOCTK, BbipabaTbIBaAOTCA
HaBbIKW COLMANBHOIO OOLLEHUS.
1 30ech rmaBHoe Ans HaC — He
MyraTb YY4EHWUKOB CIIOXKHOCTAMMU,
a pajoBaTb HOBbIMU BO3MOX-

HOCTAMW U NO3BOJIATb UM BXO-
QNTb B HOBbIN A3bIK KAK B HEKOE
NPOCTPAHCTBO, KOTOpOE Mnepe-
CTaeT ObITb YyXXuM. [poaHanm-
31IPOBAB BbICKA3bIBAHWS HALLINX
pe6sT 0 BbIGOPE MHOCTPAHHOIO
A3bIKa 1 X OTHOLLEHWN K HEMY,
MOXHO YBUAETb, HACKOMbKO Xa-
pakTep, TeMnepaMeHT 4enoBeka
NPOABNAOTCA B TOM, Kakum 06-
pa3oM OH U3yyaeT A3blK. KTo-To
CTPEMUTCS NMOHATb UMEHHO Ty—
OUHHYIO CTPYKTYPY, NOTUKY, ApYy-
rne e 60/bLLEe 3a1HTEPECOBaHbI
B 9MOLMOHAMNbLHOI, 06pasHoii
COCTaBNAOLLIEN A3blKa. [lyCcTb K
B Pa3HOM CTENeHM, HO BCE yue-
HUKN 06PETAIOT B UTOrE OLLLLLIE-
HUE KoMcDopTa B HOBOM AN HUX
MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM HOBbII
WHOCTPAHHbIA A3bIK MepecTaeT
ObITb YyXKUM. A 3T0 1 ABNSETCA
HaLLIEN MaBHOM LieNbio!

HAuna BukmoposHa
Jlobauesa, pyrosodumenw
memoduyecrKozo
00Be0uHerHUs

8MOPbLX A3bIKOE

HEMELIKMI f13bIK B LU®PAX

Hemeukuin — popaHoi s3blk ansg 100 MAH. YenoB.ek,
noyT 19 MIH. y4ar HEMELKMA A3bIK BO BCEM MWUpE, M3 HUX

2,3 MmnH. — B Poccun.

Kaxabiin 3-1 B EBpone roBoput no-HemeLku!

410 HeMeLKUX YHUBEPCUTETOB XayT Tebs!

4585 HeMeLKUX KoMnaHuii pabotatoT B Poccun!

108 pelicoB CBA3bIBAKOT eXXeAHEBHO Poccuto 1 MepmaHuio!

In diesem Sommer war ich in
Deutschland im Humboldt-Institut.
Diese 6 Wochen waren die hellsten
Tage meiner Sommerferien. So
kam es, dass die Leute, die mit
mir im vergangenen Jahr dorthin
kamen, waren auch dabei. Es war
wunderbar! Ich habe so viel Neues
erfahren und so viele interessante
Menschen kennengelernt! Das war
auch eine fantastische Praxis der
deutschen Sprache! Wahrend der
Zeit im Camp ist das Niveau meiner
Sprachkenntnisse  viel besser
geworden. Jeder Tag im Camp war
wunderbar! Ich empfehle jedem,
eine Reise nach Deutschland zu
machen und im Humboldt Institut
Deutsch zu leren. Das wird ohne
Zweifel jedem gefallen.

Julia Rovnik

3ArorPoOA4HbIE JIOMOHOCOBCKMUE LUKOJIbI

BUKTOPH MCMAHCKOM CTUNE

1. Cronuua Ucnauun?

5. TpaguUMOHHbIA (DPYKT Ha

— bapcenoHa poxpaecTBo B Ucnanun?

— Mapgpug — 9610KM

— BaneHcus — BUHOTpag

— CeBunbs — anesibCUHbI

2. Kto Takoii flann? 6. Yto Takoe 6onepo?

— NOMUTUK — HanuToK

— XYOOXKHUK — NPeAMET 01X bl

— aKTep — TaHel

3. Tme Haxogutbcs My3ed 7. DnameHKo — 310?

Mpapo? — CajocTu

— Ha M6unue — TaHel

— B BaneHcum — MY3bIKa/bHbIA UHCTPYMEHT
— B Magpuge 8. B kakom rogy B cnanum B
4. Yo Takoe CappaHa? bapcenose npoxogun Yem-
— TaHel|, nuoHat Mupa no ®yt6ony?
— HanuToK — 1978

— (pyKT — 1982

— pblba — 1990

3A H4TO 1 JIOBJ1HO UCNAHCKUU A3bIK

MicnaHcKknii A3bIK 00bEANHAET TPETb XUTENE nnaHeTbl. y-
TELIECTBYS C POAMTENAMU MO Pa3HbIM CTpaHam, 3ameTina; 60onb-
LUMHCTBO OCTPOBHBIX FOCYAAPCTB — ObIBLUME UCTIAHCKME KONOHUM.
Kutenu 3Tmx CTpaH roBopsT NO-UCNaHCKKW. 3axoTesocb NO3HaTh
A3blK 11 MCMOMb30BaTb €ro B MyTELIECTBMAX. AHIMUACKNA —
MEXAYHAPOAHbIA A3bIK OBLLUEHWS, HO KOrAa 3Haelb XOTd Obl [Be
(hpasbl NO-MCNAHCKU W B HYXXHbIii MOMEHT UX NMPOM3HOCULLb, 3TO
npocto norpscatowle! MecTHble XuTenu cpady NposABAAKT UHTE-
pec, rocTenpuUMCTBO. B A3bIKe Y4yBCTBYETCA B3PLIBHOI NCMAHCKNIA

TEMNEPaMEHT, BECENIOCTb W XKN3HEPALOCTHOCTb!
Kapuna Ogeurkuna

B mupe 6onee 30 cTpaH, B KOTOPbIX AHITIMACKWIA — rOCYAApCTBEH-
Hblii MK ocpuLmanbHbIil. VIMEHHO nX reorpadoum, NCTOPUK, HACENEHNIO,
ero TPaAULMAM U MHOTUM APYTIM COCTABMSIOLLUM XXU3HN NHOAEI «aH-
rMOs3bIYHOMO MMpa» moceslleHa MexnpeameTHas CTpaHOBeLuecKas
Onumnunapa «English speaking World». Pa6ota Han Hel BeaeTcs B J1o-
MOHOCOBCKOIA LLUKONE Creuuanuetamm no huanke, Xumni, reorpacoun,
610norun, NCTOPUNA, aHIMUIACKOMY A3bIKY, 1 Mbl NAAHUPYEM MPOBECTM
eé B JTOMOHOCOBCKOIA LLIKOME B MapTe 3T0ro y4e6HOro roaa.

CoobLute 0 Xe- .

NaHUN y4acTBOBATb B
Onumnuage negarory
CBOEM rpynnbl N0 aH-
IMWACKOMY A3blK. OH
noaact 3aseky B Opr—
KOMUTET.

AsmopuvL npoekma
U.C. Koneukun u
M.C. Typuusina

UTANIbAHCKHi KPOCCBOPJ

ot Ceetnanbl Cumanvyk u Anacracuu UsaHoBoii:

B

sS|or»-=

f

1. I3BecTHOE uTanbsHckoe 6ntofo. 2. PernoH Mtanuu, B koto-
pom Haxoautcs ®nopeHuuns. 3. PoanmHa 3HaMeHUTON GaLLHW.
4. [IpeBHepuUMCKoe COopy><eHne. 5. OnepHbId KOMNO3UTOP
XIX Beka, CUMBON UTANbSHCKOrO 0CBOGOXAEHMS. 6. 3Hame—
HUTbI CBOMM BUHOM rOPOAOK B TOCKaHe.

MHe HpaBuTcs UTanbsH-
CKWUA A3bIK CBOUM MEBYYUM
3BYYaHWEM U 3MOLMOHANb-
HoCTblO. WTanua — cTpaHa
3cTeToB. HeobblvaiiHO Kpa-—
CuBas apxuTektypa, Lue-
1eBPbl UCKYCCTBA, MOAHbIE
[0Ma, BKYCHeiLine 60—
Ja — BOT Y70 Takoe Mta-
nug. Tam Bce pajyet rmas u
aywy. A Kpome Toro, uta-
NbAHCKNIA CHMTAETCH CaMbIM
NErkum Ans U3y4eHus.

Ceemaana
Cumanuyk

Charades — cnoBso, npuieaLee
B PYCCKMIA A3bIK 13 (hpaHLy3ckoro. 310
0c06bIi BUA 3aragku. 3arajaHHoe Cno-
BO pa3/ensieTcs Ha HeCKONbKO 4YacTel ¢
CamMOCTOSATENbHBIM  CMbICTIOM ~ (Hanpu-
Mep, CeMb—£) W 3aTeM AaeTcsi onucaHue
CMbICNa KaXA0ro u3 atux cnos. Monpo-

Y HALLEI ONMMNALBI
ECTb BCE, 4TOBbl
COCTOATBCA!
Kpome ogHoro...

JMBJIEMbI.

B cBA3M aTUM

OBbSIBNAETCA KOHKYPC  OyiiTe pasrajars:

HA NYYLLYIO AMBNIEMY @ Mon premier est le contraire de froid,

OJIUMNUALLI <ENGLISH  Mon deuxin me est le contraire de sous,
SPEAKING WORLD»

Mon tout se met pour marcher ...

® Mon premier est le contraire de la mort,
Mon second se boit et n’a pas de couleur,
Mon troisin me se boit aussi,

surtout par les enfants

Mon tout est une couleur ...

® Mon premier est le contraire de ‘haut’
Mon second est le contraire de ‘tard’

[pencTaBbTe, Y10 BCE /10—
MOHOCOBL{bI, FOCTN 1 y4acT-
HUKW  onumnuagsl  GymyT
Ha4YMHaTb CBOE 3HAKOMCTBO
C OnMMNMagHbIMK  3afa-
HUAIMW, NOAYyYaTb rPamoThl
C 3M651eMoii, aBTOPOM KO-
TOPOA MOXETe OKa3aTbCA
Bbl...

JlomoHocoeey

faserta

lomMmoHOCOBCKOI

N40 (72)

Ww K o bl

Mon tout navigue sur l'eau ...
P

AOMOHOCOBCI%H

FASETA MOArOTOBMEHA MPECC-LIEHTPOM YYEHIKOB MPU MNOAOEPKKE XYO0XECTBEHHOTO COBETA JTIOMOHOCOBCKOWA LLIKOSTbI

Yupeautens: HOY COLL «JTomoHOCOBCKas LuKOna»
[maBHbIi pegakTop: ManuHa Kptokosa

BhinyckatoLune peaakTopl:
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Kypatop npoekta — M.C.TypuubiHa

B Hauanvrot JIOMOHOCOBCKOU WiKOLe MH020 UHMEpeC-
HbLX NPOEKMO8, c613aHHbLX ¢ umenem M.B. Jlomorocoea.
Jdmo He npocmo udeu, 3anucaHHvie Ha Oymaze, smo
KOHKpemHule 0ena, 6 KOmopblX MONCHO Yiacmeo8amb
ecem emecme. K Jlomonocosckoii Oexade, Hanpumep,
yuaujuecs no0zomosual UpmyaibHbli My3et, Komo-
oLl MoKCHO «nodapumuvy ceoemy Opyzy, e0e Obl OH HU
Haxoduacs. [Jo6po noxanosamsv Ha www.lomon.ru




